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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): βálau̯kie
Arrieta: βáleu̯keé
Bakio: βáleu̯kie
Bermeo: bálekiðie
Berriz: βáleβé
Bolibar: βálaβé
Busturia: βáleu̯kie
Dima: βaláu̯kie
Elantxobe: βálekie
Elorrio: βálau̯ke
Errigoiti: βálekie
Etxebarri: βaleu̯kie
Etxebarria: βálaβé
Gamiz-Fika: βáleke
Getxo: βáleu̯ke
Gizaburuaga: βáleu̯ke, βáleβe
Ibarruri (Muxika): βalekie
Kortezubi: βáleke
Larrabetzu: βaléu̯kie
Laukiz: βáleu̯ke
Leioa: βáleu̯kie
Lekeitio: βáleu̯kie
Lemoa: βáleu̯kie
Lemoiz: βáleu̯ke
Mañaria: βaleβé
Mendata: βalekie
Mungia: βáleké
Ondarroa: βaláu̯βe
Orozko: βaléu̯kei
Otxandio: βálau̯rie
Sondika: βaleu̯kie
Zaratamo: βaleu̯kié
Zeanuri: βáleu̯kie
Zeberio: βáleu̯kie
Zollo (Arrankudiaga): βáleu̯kiʒe
Zornotza: βáleu̯rie

Araba

Aramaio: βálau̯e

Gipuzkoa

Aia: βalwé, βalé:
Amezketa: βalué
Andoain: βalué
Araotz (Oñati): baleu̯e
Arrasate: βalau̯e
Arroa (Zestoa): βálué:

Asteasu: βalué
Ataun: balué:
Azkoitia: βaleβé
Azpeitia: βalúketé, *βalúte
Beasain: balué
Beizama: βálwe
Bergara: βáleβe
Deba: báleβé:
Donostia: βalue
Eibar: βaðáβe, βaléβe
Elduain: βalwé
Elgoibar: βaléβe
Errezil: βalé, βalwé
Ezkio-Itsaso: balué:
Getaria: bálweke, βálwe
Hernani: βalúɛke
Hondarribia: βalúteke
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: βálueké, βalué
Legazpi: balukie
Leintz Gatzaga: βalau̯e
Mendaro: βaðéβe
Oiartzun: βáluteké
Oñati: βaleβe
Orexa: baluté
Orio: βalweké
Pasaia: βaluteké
Tolosa: βalweké
Urretxu: balwé
Zegama: balué:

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: basúte
Alkotz: βalúte
Aniz: βesutem (?)
Arbizu: βalukjé
Beruete: βalukí
Donamaria: βaluteke
Dorrao / Torrano: βalwé
Erratzu: basútem
Etxalar: βasutéɲ
Etxaleku: βalúteké
Etxarri (Larraun): βalwí
Eugi: βáluketeké, βaluté
Ezkurra: balú
Gaintza: βalwéke
Goizueta: βáluketeké
Igoa: βalúte
Jaurrieta: baljé, balié, *balúte

Leitza: balué
Lekaroz: βasuten (?)
Luzaide / Valcarlos: βalúte
Mezkiritz: basuté, balúte
Oderitz: βalí
Suarbe: βalúte
Sunbilla: βalúteke
Urdiain: baláu̯ke
Zilbeti: basúten, baluté
Zugarramurdi: βalúte

Lapurdi
Ahetze: βálute
Arrangoitze: βaluté
Azkaine: βaluté
Bardoze: βalúte
Beskoitze: βáluté
Donibane Lohizune: βaluté
Hazparne: βaluté
Hendaia: βáluteké
Itsasu: balúte
Makea: βasutén (?), *βalúte
Mugerre: βálute
Sara: βálute
Senpere: βaluté
Urketa: bálute
Uztaritze: βaluté

Nafarroa Beherea
Aldude: βaluté
Arboti: balýte
Armendaritze: baluté
Arnegi: balúte
Arrueta: bályte
Baigorri: βalute
Bastida: balúte
Behorlegi: βaluté
Bidarrai: βá:u̯te, βaluté
Ezterenzubi: balute
Gamarte: βalúte
Garrüze: βaluté
Irisarri: alúte
Izturitze: bálute
Jutsi: βalute
Landibarre: βaluté
Larzabale: βálute
Uharte Garazi: βaluté

Zuberoa

Altzai: balíe
Altzürükü: balíe
Barkoxe: bálie
Domintxaine: balúte, balyte
Eskiula: βalie
Larraine: βasien (?), basjen (?), balíe
Montori: balíe
Pagola: balíe, balýte
Santa Grazi: βalíe, βalí
Sohüta: balíe
Urdiñarbe: baljé
Ürrüstoi: balíe
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1351. Mapa: *EDUN [-orain -iragan, haiek-hura]

GALDERA: 90950

balute	  
baluteke	  
balüte	  
balue	  
balueke	  
baluki(e)	 
bali(e)	  
balaurie / baleurie	  
balek(i)e	 
balauk(i)e	  
baleuke	  
baleue	  
balaue	  
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Si quisieran 
un balón ya lo comprarían / si les hommes le voulaient..." eta 
"si los padres compraran queso los hijos comerían a gusto 
/ si les parents avaient acheté du fromage, les enfants le 
mangeraient de bon coeur".
- "Baleuke" superleman ondoko erantzunak bildu dira: 
baleuke, baleukee, baleukei, baleuki¡e eta baleukie.
- "Balu" superleman "balu", "balue" eta "balui".
- Bestelakoak: badabe (Eibar), badebe (Mendaro), bazien 
(Larraine), bazute (Mezkiritz, Abaurregaina), bazuten (Aniz, 
Lekaroz, Erratzu, Zilbeti, Makea), bazuteñ (Etxalar).

Eibar: Neré semíak balóia nai badábe erósiko nixkixue eta Nere semiak nai balébe baloi 
bat erosiko neuskixue biak jaso dira.

Irisarri: Ene haurrek nahí alúte egin lezakete.


